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Maksude Kurt Fidan

Hiristiyan Kutsal Metinlerinde Tartismal1 Bir Figiir:

Mecdelli Meryem

0z

Hiristiyan geleneginde Isa’nin annesi Bakire Meryem’den sonra ona en yakin olan kadi-
nin Mecdelli Meryem oldugunu ifade etmek gerekir. Yeni Ahit'te onun Isa’ya gorevinde
yardimal olan kadinlardan biri oldugu ve carmih sonrasinda Isa'min dirilisini diger ha-
varilere haber veren kisi oldugu belirtilmektedir. Kanonik kaynaklarda kendisi hakkinda
¢ok fazla bilgi verilmese de 6zellikle kanonik olmayan kaynaklar agisindan Mecdelli Mer-
yem’in erken dénem Hiristiyan toplulugu i¢erisinde ¢ok 6nemli bir konuma sahip oldugu
soylenebilir. Nitekim Mecdelli Meryem, Hiristiyanligin ilk yiizyillarina ait ve Isa'nin dirilisi
sonrasinda havarileri ile konusmalarini igceren bazi metinlerde de temel konusmacilardan
biri olarak dikkati cekmektedir. Hatta manevi hakikatleri anlama noktasinda sa tarafin-
dan sik sik 6vgiiye mazhar olmaktadir. Yine Hiristiyanligin ilk yiizyillarina ait kaynaklar-
da baz1 erkek havarilerin Meryem'’in bu konumundan ciddi rahatsizlik duydugu ve isa’ya
tepki gosterdigi de vurgulanmaktadir. Ote yandan Hiristiyanlik tarihinde uzunca bir siire
Mecdelli Meryem'’in sonradan tdvbe etmis glinahkar bir kadin olarak tasvir edildigini go-
ririiz. Son dénemlerde bu anlayisin yanhisligl resmi olarak kabul edilse de giiniimiizde
halen Mecdelli Meryem'in gercek kimligi 6nemli bir tartisma konusudur. Mecdelli Meryem
Isa'nin esi midir yoksa ¢ok deger verdigi bir havarisi mi? Iste bu calismada hem kanonik
hem de kanonik olmayan Hiristiyan kaynaklarinda Mecdelli Meryem’in nasil tasvir edildi-
gi mukayese edilerek Mecdelli Meryem’in Hiristiyanlik tarihindeki yeri ve éneminin tespit
edilmesi amag¢lanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hiristiyanlik, Yeni Ahit Literatiirii’nde kadin, Nag Hammadi Literatlirt,
Mecdelli Meryem.

A Controversial Figure in Christian Scriptures: Mary Magdalene
Abstract

In the Christian tradition, it is necessary to express that the woman closest to Jesus after
his mother, the Virgin Mary, is Mary Magdalene. It is indicated in the New Testament that
she was one of the women who assisted Jesus in his mission and that the one who infor-
med the other apostles of Jesus’ resurrection after the crucifixion. Although there is not
much information about her in the canonical sources, it can be said that Mary Magdalene
has a very important position in the early Chiristian community especially in terms of
non-canonical sources. Hence Mary Magdalene draws attention as one of the main spe-
akers in some texts from the first centuries of Christianity and including conversations
with the apostles after the resurrection of Jesus. Yet more she is often praised by Jesus
in terms of comprehending spiritual truths. Also in the sources of the first centuries of
Christianity, it is emphasized that some male apostles were seriously disturbed by this
position of Mary Magdalene and reacted to Jesus. On the other hand, we see that Mary
Magdalene was depicted for a long time as sinful woman who later repented in the history
of Christianity. Although the mistake of this understanding has been officially accepted in
recent years, the true identity of Mary Magdalene is still an important subject of dispute
today. Is Mary Magdalene the wife of Jesus or an apostle that he valued so much? Here in
this study it is aimed to determine the place and importance of Mary Magdalene in the
Christian history by comparing how Mary Magdalene is depicted in both canonical and
non-canonical Christian sources.

Keywords: Chiristianity, Women in the New Testament Literature, The Nag Hammadi Lite-
rature, Mary Magdalene.

(SHIIH)
162



Hiristiyan Kutsal Metinlerinde Tartismali Bir Figiir: Mecdelli Meryem

Giris

Hiristiyan geleneginde Mecdelli Meryem' kendisini isa’'ya adayan
bir¢ok kadin gibi ona gdrevi boyunca eslik etmis 6nemli bir takipgisidir.
Ayni zamanda Meryem, Yeni Ahit'te isa’nin ¢armiha gerilmesi ve dirili-
si hadiselerinde aktif rol oynayan énemli bir karakterdir. Luka Incili’ne
gore Meryem, Isa'nin Galile’deki hizmetleri boyunca yaninda bulunmus
ve Isa’nin agikca belirtilmemis bir hastaliktan iyilestirdigi yakin bir yolda-
sidir.2 Hatta Meryem, Hiristiyan teolojisinin kendisini dayandirdigi isa'nin
dirilisi hadisesinin sahidi olarak dort incilde de ismi gecgen tek kisidir.
Markos ve Yuhanna Incilleri'nde ise dirilen Isa’nin ilk gorindigi kisi
Meryem’dir.? Bu durum, Meryem tizerine yapilan arastirmalarin 6zellikle
Hiristiyanligin ilk donemlerinin aydinlatilmasi agisindan ne kadar 6nemli
oldugunu acik¢a ortaya koymaktadir.

XIX. ve XX. ylizyillarda Hiristiyanligin ilk donemlerine ait el yazma-
larmin kesfedilmesi ile birlikte Meryem'’in ¢ok daha 6nemli vasiflari oldu-
gu ortaya cikmistir. Bu metinlerde Meryem’in Isa'nin aktardig 6gretileri
en iyi anlayan ve yorumlayan havari oldugu vurgulanmaktadir. Ozellikle
Meryem Incili'nin kesfi bu hususta bir déniim noktasidir. Nitekim II. yiiz-
yilin baslarina tarihlenen bu incil'de Meryem, bir kadin lider olarak, en-
diseye kapilan erkek havarilerin aksine cesareti, gozii karaligi ile tebartiz
etmektedir. Burada Isa’dan aldig gizli 6gretileri diger havarilere agikla-
yan yetki sahibi ideal bir havari olarak takdim edilmektedir. Bu ag¢idan,
Hiristiyan kutsal metinlerinde nasil bir Mecdelli Meryem portresi ¢izil-
digi arastirmanin temel konusunu teskil etmektedir. S6z konusu Hiristi-
yan kutsal metinlerinden kasit kanonik ve apokrif tiim metinlerdir. Ancak
kanonik olmayan biitiin kaynaklara yer vermek miimkiin olmadigindan
bu calisma o6ncelikle Mecdelli Meryem’e genis yer ayiran Nag Hammadi
Literatiirii metinleri ve 6ne ¢ikan kanonik olmayan diger kaynaklar ile s1-
nirhdir.

Mecdelli Meryem, gerek kanonik kaynaklarda gerekse de kano-
nik olmayan kaynaklarda énemli bir figlir olarak yer almasina ragmen,
IV. ylizyildan baslayarak batidaki Hiristiyan teologlar tarafindan Luka’da
Isa’nin ayagina yag siiren ve ismi verilmeyen giinahkar kadinla iliskilendi-

1 Bundan sonra gerek duyulmadik¢a sadece Meryem denilecektir.
2 Luka 7/36-50.
3  Markos 16/9; Yuhanna 20/14.
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rilmistir. Daha sonrasinda Inciller’deki neredeyse biitiin isimsiz giinahkar
kadinlar ile Mecdelli Meryem’e isaret edildigi diisiiniilmiistiir. Bu tarih-
sel siirecte Hiristiyanligin ilk donemlerinde havari ve egitici olarak tasvir
edilen Meryem’in ilerleyen yiizyillarda sonradan tévbe etmis bir hayat
kadinina dontstiiriildiigiine sahit oluruz. Resmi olarak bu yanlishgin dii-
zeltilmesi i¢in on alt1 asir gegmesi gerekmistir.

Ote yandan 2003 yilinda Dan Brown’un kaleme aldi81 ve biiyiik yan-
ki uyandiran “Da Vinci’'nin Sifresi” isimli kitaptan sonra Meryem'’in kimligi
ile ilgili tartigmalar artmistir. Nitekim bu kitabin iddiasina gére Isa'nin
son aksam yemegindeki kutsal kdse Meryem’in rahmini temsil etmekte ve
aslinda Isa’nin soyu devam etmektedir. Yine bu kitaba gore Meryem car-
mihtan sonra Fransa'ya giderek Isa’'nin kizi Sarah’i diinyaya getirmistir.
Ama Kilise etkinligini ve giiciinii yitirmemek adina bu sirr1 saklamaktadir.
Dan Brown, kitabinda isa’nin Meryem ile evli oldugu tezini kanitlamak
icin gnostik inciller’den 6rnekler vermektedir. Yalniz bu kitapta Meryem
bir havariden daha ziyade bir es olarak éne ¢ikmakta ve Hiristiyanlik 6n-
cesine dayanan kayip tanrica geleneginin bir semboli olarak sunulmak-
tadir. Hatta bazi arastirmacilarin daha da ileri giderek Katharlar’a karsi
diizenlenen Albigene hagli seferinin sebebinin, Katharlar’'in isa'nin, Mer-
yem aracilifiyla neslinin devam ettigine yonelik inanglar1 oldugunu ileri
stirmesi dikkate sayandir.*

Ulkemizde hususen bu konu ile ilgili pek de calisma bulunmamak-
tadir. Bu arastirma hem mevcut boslugu doldurmayi hem de tartisilan me-
seleyi daha cok kutsal metinler ekseninde ele alarak katkida bulunmay1
amaglamaktadir. Yine Hiristiyanliga ait kutsal metinler lizerinden kadin
karsit1 soylemleri sosyal ve siyasi etkileri de g6z oniinde bulundurarak
nasil okumamiz gerektigine dair bir bakis agis1 sunmak da arastirmanin
hedefleri arasindadir. Giiniimiizde Bati’da hala Mecdelli Meryem figiirii
etrafinda Hiristiyanligin kokenlerine kadar uzanan muhtelif arastirmalar
ve tartismalar devam etmektedir. Ozellikle Meryem Incili'ni Kiptice’den
Ingilizceye ceviren ve bize bu konuda 6nemli bilgiler veren Karen L. King
basta olmak tlizere, Antti Marjanen, Bart d. Ehrman ve Margaret Starbird
gibi aragtirmacilarin Meryem’in isa ile olan iliskisi ve Hiristiyanhk’taki
o6nemine dair pek cok calismasi mevcuttur. S6z konusu calismalarin co-

4 Margaret Starbird, Mary Magdalene, Bride in Exile (Rochester: Bear & Company,
2005), 81.
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gunda kanonik ve kanonik olmayan kaynaklarda yer alan Meryem figiirii-
ne dair farkli anlatimlar mukayese edilerek bunun muhtelif nedenleri tar-
tisilmaktadir. Ayrica ilgili arastirmacilarin bu tartismalar iizerinden bir
Hiristiyan kutsal metin elestirisi de ortaya koymalar: dikkat cekicidir. Iste
bu arastirmada da kanonik ve kanonik olmayan kaynaklardaki Meryem
anlatilarindan hareketle 6ncelikle bir literatiir taramasi yapilmistir. Daha
sonrasinda ise s0z konusu mesele mukayeseli bir metot ile ele alinmis
ve elde edilen veriler icerik analizi yontemi kullanilarak tahlil edilmeye
calisiimistir.

1. Yeni Ahit’te Mecdelli Meryem

Yeni Ahit'te ismi ¢ok fazla yerde zikredilmemesine ragmen Mecdel-
li Meryem, Hiristiyanlik tarihinin en 6nemli ve en tartismali figiirlerin-
den birisidir. Nitekim Yeni Ahit'te Meryem'in isa’nin gérevi siiresince ona
yardimci olan kadinlar arasinda oldugu belirtilmektedir. Yine onun, Yeni
Ahit'te Isa'nin carmiha gerilisinden ii¢ giin sonra isa’nin kabrine giderek
bedenine stirmek icin hos kokulu baharatlar tasiyan kadinlar arasinda
yer aldig1 vurgulanmaktadir. Isa’nin dirilisine sahitlik eden kadinlar ara-
sinda yer alan Meryem, Markos ve Yuhanna Incili'ne gére dirilen isa'nin
ilk goriindiigii ve havarilere isa’'nin dirildigi haberini ileten kisidir.®

Incillerin kaleme alindig1 ddbnemde Meryem isminin ¢ok yaygin ola-
rak kullanildigini gériiriiz. Zira Incillerde Isa'nin annesi Meryem, Lazar ve
Martha’'nin kiz kardesi Meryem, Yakup ve Yose'nin annesi Meryem (Mar-
kos 15/40) ve Mecdelli Meryem adinda dort kadin bulunmaktadir. Bu an-
lamda “Mecdelli” lakabi1 onu digerlerinden ayirmaktadir. Meryem'’e veri-
len “Mecdelli” lakabi, Galile denizinin kenarindaki miireffeh bir yer olan
ve Aramice ismi Mecdel (Yunanca Tarichaeae) olarak gecen kasabadan
gelmektedir. Bu yer, kaliteli tuzlu balik ve balik yagi ile iinlii bir kasabadir.
Muhtemelen Meryem’in de balikgilik ile iliskili bazi islerle mesgul oldugu
diistiniilmektedir. Balikcilik, o donemde kadinlarin yogun olarak ¢alistigi
bir meslek olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Hatta Luka 8/2’de “Icinden yedi
cin ¢ikmis olan “Mecdelli” denilen Meryem, Hirodes'in kdhyasi Kuza’'nin
karis1 Yohanna, Suzanna ve daha birgoklar: Isa ile dolasiyordu. Bunlar,
kendi olanaklari ile Isa ve 6grencilerine yardim ediyorlard1.” ifadesinin bu

5 Markos 16/1; Luka 8/2; Yuhanna 20/14; Markos 16/10.
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onermeyi dogruladigi ileri stiriilmektedir.®

Yeni Ahit'teki Inciller’de Mecdelli Meryem’e isaret ettigi kabul edi-
len farkli anlatimlar mevcuttur. Mesela Luka’da, kendisinden yedi cin ¢1-
kan Meryem'’in ve bazi kadinlarin mallar ile Isa’ya yardim ettigi soyle-
nir. Akabinde Meryem, Isa’'nin Galile’deki gorevi boyunca onun takipgisi
olarak sunulur. Yine Luka’da Isa'nin misafir oldugu bir sofraya gelerek,
ayaklarinin yaninda durup aglayan, isa’nin ayaklarin1 épen ve yag ile
mesheden ve Isa'nin bagislandigin séyledigi giinahkar kadinin da Mec-
delli Meryem’e isaret ettigi diisiiniiliir” Aym Incil’deki bir baska yerde,
kendisinden yedi cin ¢ikmis olan ‘Mecdelli Meryem’ seklinde onun gibi
kotiiliikklerden kurtulmus bazi kadinlarla birlikte mal ile isa’ya yardim-
da bulundugu belirtilir.? Bir baska yerde de Martha adli bir kadinin Isa’y1
evine davet ettigi, onun Meryem adindaki kiz kardesinin Rabb’in ayaklari
dibinde oturup onun soziinii dinlediginden bahsedilir.’ Buradaki Meryem
isimli kadinin da Mecdelli Meryem oldugu ileri stiriilmektedir.

Luka ve Yuhanna incilleri'nin Mecdelli Meryem’e dair verdigi bilgi-
ler birbirinden farklilik arz etmektedir. Ornegin Luka incili’nde, Meryem
ile ilgili verilen bilgiler baz1 arastirmacilar tarafindan sorgulanmaktadir.
Luka 8/2’de Meryem’den, kendisinden yedi cin ¢ikarilan kadin olarak
bahsedilmektedir. Bu ifadenin muhtemelen isa’nin onu iyilestirdigi ima-
sim icerdigi diisiiniilmektedir. Yine Luka 8/1-3’de isa’nin dolasarak vaaz
ettigi on iki havarisinin yalnizca erkeklerden olustugu ve aralarinda ken-
disinden yedi cin ¢ikmis olan Meryem’in de bulundugu koétii ruhlardan ve
hastaliklardan kurtulan kadinlarin ise maddi hizmetler ve finansal yar-
dimlar yapabildigi vurgulanmaktadir. Bu bilgilerin yalnizca Luka’'da yer
almasinin, kimi arastirmacilara gore Luka'nin Meryem’in ve diger kadin-
larin statiisiinii diisiirme egiliminden kaynaklandigi ileri stirtilmektedir.*®
Bu anlamda Gordon Thomas’in Meryem ile ilgili kaleme aldig1 kitabinda
onu on Ugiincl havari olarak takdim etmesi dikkat ¢ekicidir.!! Yuhanna

6 Diane Treacy-Cole, “Mary Magdalene”, The Encyclopedia of Religions, ed. Lindsay Jo-
nes (New York: Macmillian, 2005), 9: 5756.

Luka 7/36-50.
Luka 8/2.
Luka 10/38-42.

10 Karen L. King, The Gospel of Mary of Magdala: Jesus and the First Woman Apostle (Ca-
lifornia: Polebridge, 2003), 142.
11 Ayrintili bilgi icin bk. Gordon Thomas, 13. Havari: Mecdelli Meryem’in Yasam Oykiisti,
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Incili’nde ise dirilen Isa’nin, bu hadise sonrasinda Meryem’e agikladig1
miijdeyi diger havarilere de iletmesi icin ona 6zel 6gretiler ve vazifeler
verdigi belirtilmektedir. Bu durumu ictenlikle kabul eden Meryem, boy-
lelikle yeniden dirilisin ilk habercisi olmakta ve burada 6zellikle “havari”
diye nitelendirilmemesine ragmen, daha sonraki gelenek tarafindan ade-
ta “havarilere gonderilen havari” olarak takdim edilecegi bir rol tstlen-
mektedir.'?

Yeni Ahit'te Mecdelli Meryem ile ilgili olarak karsilastigimiz baska
bir problem de onun kimligi meselesidir. Luka 7/36-50’de Isa'nin ayak-
larin1 6pen ve yag ile mesheden ve Isa’nin bagislandigim séyledigi ismi
verilmeyen giinahkar kadinin ve yine Luka 10/38-42’de sa’y1 evine da-
vet eden Martha adli bir kadinin evinde Rabb’in ayaklari dibinde oturup
onun soziinii dinleyen Martha'nin kiz kardesi (Bethanli) Meryem’in, Mec-
delli Meryem ile aym kisiler oldugu diisiiniilmektedir. Yuhanna Incil’'inde
ise, Bethanli Meryem’in, Rabb’i mesh ettigi ve ayaklarini saclari ile sildigi
anlatilmaktadir.®® Tim bu anlatimlar gergekten de Mecdelli Meryem’in
kimligine dair bir kafa karisiklifina neden olmaktadir. Ote yandan, Mary
A. Beavis gibi baz1 arastirmacilara gore Bethanli Meryem ile Mecdelli
Meryem birbirinden farkli kimlikleri temsil etmektedir. Ancak Beavis, bu
karisikhigin nedenlerini soyle agiklamaktadir: “Yuhanna Incili'nde hem
Mecdelli Meryem hem de Bethanli Meryem 6nemli karakterlerdir. Ancak
ona gore, Martha'nin kiz kardesi olarak gosterilen Bethanli Meryem ile
Mecdelli Meryem arasindaki ayirim bu Incil’de net degildir. Yuhanna'nin,
Bethanli Meryem ve Mecdelli Meryem’i ayni isim ve karakterde tasviri, er-
ken donem Hiristiyan kaynaklarinda bu ikisinin ayni kisiye dontismesine
neden olmustur. Bunun yaninda Mecdelli Meryem'’e yer veren gnostik ve
apokrif kaynaklarda “Mecdelli” seklindeki sifatin ¢ok az yerde kullanildigi
genellikle sadece Meryem denildigi gortiilmektedir.”**

Gilinlimiizde bir¢cok arastirmaci Yeni Ahit'te bahsedilen Bethanl
Meryem ile Mecdelli Meryem’in ayri kisiler oldugu konusunda israrhidir.*®

trc. Selim Yeniceri (Istanbul: Beyaz Balina Yayinlari, 2004).
12 King, The Gospel of Mary of Magdala, 142.
13 Yuhanna 11/2.

14 Mary Ann Beavis, “Reconsidering Mary of Bethany”, The Catholic Biblical Quarterly 74
(2012): 283-290.

15 Bk. J. E. Fallon, “Mary Magdalene, St, The New Catholic Encyclopedia, eds. Thomas
Carson, Joann Cerrito, (Washington: Gale, 2002), 9: 287-288.
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Nitekim 1963’te II. Vatikan Konsili'nde de azizler takviminin degerlendi-
rilmesine karar verilmis ve 22 Temmuz'daki Mecdelli Meryem yortusu-
nun Martha’nin kiz kardesi ya da Isa'nin giinahlarin1 bagisladigi giinahkar
bir kadina degil yalnizca Mesih’in dirilisten sonra goriindiigi kisiye adan-
masl1 hususu vurgulanmistir.'® Boylelikle hem Yeni Ahit'te Mecdelli Mer-
yem'in kimligine aciklik getirilmis hem de resmi olarak azizler arasindaki
yerini almistir.

2. Dirilisin Habercisi Meryem

Isa'min dirilisi Hiristiyan inancinin merkezinde yer alan bir hu-
sustur.’’ Pavlus da bu hususu “Sayet Mesih dirilmemisse bildirimiz de
imaniniz da beyhudedir.”*® sozleriyle dogrulamaktadir. Bu anlamda Mer-
yem’in Markos ve Yuhanna Incilleri'nde dirilisin ilk sahidi ve bu haberi
diger havarilere ulastiran kisi olmasinin onu Hiristiyan tarihindeki ¢ok
onemli bir figiir haline getirdigi séylenebilir. Yani, onun isa’nin dirilisinin
sahidi olmasi1 Yeni Ahit'te sadece kadin havariler i¢in degil ayn1 zamanda
baska kimseye verilmemis bir roldiir.’® Hatta Ehrman’a gore, birileri ¢ikip
Isa'nin éliimden dirildigini iddia edene kadar Hiristiyanhk diye bir din
mevcut degildir. Bunu da ilk gercgeklestiren kisi Meryem’dir. Bu nedenle
Meryem, Hiristiyanligin baslaticisidir.?

Yeni Ahit'teki Matta, Markos, Luka ve Yuhanna'da Isa'nin dirilisi-
ne ilk sahit olanlarin kadinlar oldugu vurgulanmaktadir. Bu kadinlarin
da Mecdelli Meryem, Salome ve Yakup'un annesi Meryem oldugu belir-
tilmektedir.?! Matta ve Markos Incilleri'ne gére, aralarinda Mecdelli Mer-
yem'’in de bulundugu isa’nin mezarini gérmeye giden kadinlar isa’nin di-
rildigi haberini bir melekten 6grenmislerdir.?? Luka Inciline gére Isa'nin

16 Esther A. De Boer, The Gospel of Mary: Beyond a Gnostic and a Biblical Mary Magdalene
(London: T & T Clark, 2004), 4.

17 Edward A. Mangan, “The Woman at The Tomb”, The Catholic Biblical Quarterly 7
(1945): 191.

18 1 Korintliler 15/14.

19 Claudia Setzer, “Excellent Women: Female Witness to the Resurrection”, Journal of
Biblical Literature 116 (1997): 266.

20 BartD. Ehrman, Peter, Paul, and Mary Magdalene: The Followers of Jesus in History and
Legend (Oxford: Oxford University Press, 2006), 256.

21 Matta 28/1; Markos 16/9; Luka 24/10; Yuhanna 20/10-18.
22 Matta 28/1-3; Markos 16/5-7.
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dirildigi haberini kadinlar iki melekten 6grenip diger havarilere haber
verirken, Yuhanna'ya gére ise Isa’'y1 mezarinda bulamayan Mecdelli Mer-
yem, iki havarisine durumu anlatir ve mezarda Isa'nin olmadigini géren
iki erkek havari evine geri doner. Meryem mezarin basinda aglar ve me-
zarin icinde iki melek goriir. Daha sonra ayakta duran Isa’y1 goriir ama
onun bahgivan oldugunu zanneder. Daha sonrasinda ise Isa oldugunun
farkina varir. Meryem’in kendisine dokunmasina izin vermeyen isa, diger
havarilere haber vermesi icin onu gorevlendirir.?3

Snoptik Inciller’de kadinlarin ézellikle de Meryem’in Isa'nin diri-
lisine sahit olduklar1 ve bu hadiseyi korkmadan diger havarilere haber
verdikleri belirtilir. Yine Luka Incili'nde havarilerin bos hikayeler anlat-
tiklarini ileri siiriip Isa'nin dirildigi haberini veren Meryem ve beraberin-
dekilere inanmadiklar1 ardindan da isa’nin onlar1 azarladig1 anlatilmak-
tadir.** Yalniz Pavlus'un mektuplarinda ilging bir sekilde kabri bos bulan
bir kadin ya da kadinlardan bahsedilmemesi dikkat ¢ekicidir.?* Markos ve
Yuhanna'da dirilisin ilk sahidinin Meryem oldugu vurgulanmasina karsin
Pavlus, Isa'nin dirilisinin ilk sahidi olarak Petrus’u (Aramice Kefas) éne
cikarmaktadir: “...Mesih giinahlarimiza karsilik 61dii ve ticiincii glin 6lim-
den dirildi. Kefas’a, sonra On ikiler’e goriindii. Daha sonra da bes yiizden
cok kardese ayni anda goriindii... Bundan sonra Yakup’a... bana da gortin-
di.”?¢ Baz1 arastirmacilar Pavlus’un, o donemde Yahudi hukukuna gore
kadinlarin sahit olarak kabul gérmemelerinden 6tiirii, isa'nin dirilisini
ikna edici kilmak i¢in boyle bir yola basvurdugunu diisiinmektedirler.?’
Daha sonraki yiizyillarda da kilise babalarinin Hiristiyanlik’ta kadinlarin
bu 6nemli pozisyonu konusunda sessiz kaldiklar1 ve gormezden geldikle-
ri belirtilmektedir.2®

Ote yandan, erken dénem kilise babalarina gére Meryem’in isa'nin
dirilisine sahitlik etmesinde problemli olan ii¢ durum mevcuttur. Birin-
cisi, kilise babalar1 Yuhanna Incilinde Isa’nin Meryem’e kendisine do-
kunmamasini sdylemesini dirilisinin fiziksel olmadigi yoniinde yorum-

23 Luka 24/4-19; Yuhanna 20/1-18.

24 Luka 24/22-27.

25 Ehrman, Peter, Paul, and Mary Magdalene, 254.
26 1 Korintliler 15/3-8.

27 Ehrman, Peter, Paul, and Mary Magdalene, 254.

28 Setzer, “Excellent Women: Female Witness to the Resurrection”, 264.
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lamaktadirlar. ikincisi, Meryem'’in isa’y1 gordiigiinde yalnz olmasi ve bir
sahidinin olmamas: siipheli gériinmekte, liciinciisii ise Isa'nin ilk ona gé-
riinerek bazi 6zel 6gretiler paylasmasi ve sonrasinda da diger havarileri
de egitmesini istemesinin yani bir kadina diger havarilerden daha iistiin
bir statii verilmesinin miimkiin olmadiginin diisiiniilmesidir. Erken do-
nem kilise babalarinin bu hususlari vurgulamalarina ragmen Meryem’e
bakis acilar1 biiylik oranda olumludur. Ancak IV. ylizyilldan sonra Mer-
yem’in dirilise sahitligi noktasinda, bazi kilise babalari tarafindan daha
olumsuz bir tablo ortaya koyulmaya baslanmistir. Isa'nin ona dokunma-
masini soylemesi, dirilisi tam olarak kavrayamamasi ve hakiki imandan
eksikligi noktasinda yorumlanmistir. Hatta onun erkek havarilere gonde-
rilmesi dirilisi haber vermesi icin degil, bu konudaki zayifligini1 giiclen-
dirmek icindir. Bu acidan Meryem, dirilisin ilk sahidi degil, bu hadiseye
taniklik eden grubun bir iiyesi olarak gorilmiistiir.?’

Bu bilgilere ilaveten, Meryem'in isa’nin dirilisine sahitlik etmesi ile
ilgili anlatilarin antik tanriga kiiltiine dair bazi unsurlarla benzerlik icer-
digi de disiiniilmektedir. Meryem figiirtindeki baz1 unsurlarin 6zellikle
Siimer mitolojisi ile olan benzerligi dikkat cekicidir. Ornegin, Yuhanna in-
cili'nde Meryem'in dirilen Isa’y1 goriip, onu “bahgivan” zannettigi ve ona
Rabbin yerini sordugu anlatilmaktadir.?** Burada Meryem'in Isa’y1 yanhs-
likla “bah¢ivan” zannedisi 6nemlidir. Zira tanriga Inanna’nin oglunu kay-
bettigi icin agladig1 Siimer’de, tanrigalarin sevgili-ogullarina “bahg¢ivan”
ismi verilmektedir. Daha da dnemlisi sevgili-ogullarin kurban ayininde,
tapinak rahibeleri tarafindan mesh edilme ritiieli mevcuttur. Bu anlam-
da, erken Ronesans ¢izimlerinde Meryem’in cogunlukla elinde mesh etme
yagl tutan ve baharat tasiyicisi kederli bir kadin olarak tasvir edilmesi ilgi
cekicidir3! Meryem ile ilgili ortaya atilan iddialardan biri de onun Hiris-
tiyan olmadan 6nce bir tapinak rahibesi oldugu goriisiidiir. Bu anlamda
tanriga kiiltiinde tanrigalarin temsili olarak gortlen rahibelerin, ritiielle-
rin basarili bir sonucu olarak kurtaricinin dirilisini ilan eden kisiler olma-
s1 dikkate sayandir. Nitekim Luka’daki anlatida erkek havarilerin dirilis
ile ilgili hi¢bir bilgisinin olmadig1 vurgulanmaktadir.*> Hatta kimi arastir-

29 King, The Gospel of Mary of Magdala, 150.
30 Yuhanna20/11-15.

31 Anne Baring - Jules Cashford, The Myth of the Goddess: Evolution of an Image (London:
Arkana Penguin, 1993), 591-592.

32 Luka24/10-11.
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macilara gore bu anlatilarda Meryem, sadece bir tapinak rahibesi olmak-
tan cikmis ayn1 zamanda Isa’nin gelinine de déniismiistiir.3* S6z konusu
bu benzerliklerin, Hiristiyanligin dogdugu cografyadaki mitolojik anlati
ve inanislardan ne denli etkilendigini gdsteren carpici 6rnekler oldugunu
soylemek mimkiindir.

Meryem'in Isa’min dirilisine sahitlik etmesini onun aydinlanma
slireci olarak yorumlayan arastirmacilar da mevcuttur. Onlara gore, bu
aydinlanma siirecinden c¢ikarilacak bazi metaforlar vardir. Zira burada-
ki mezar metaforu, gnostik diisiinceye gore bedenin icerisinde manevi
olarak 6li bulundugu bir “kabir”e isaret etmektedir. Meryem'in kabri bos
bulmasi ise, insanin kendisinin fiziksel bedenden ibaret olmadigini idrak
etmesini ifade etmektedir. Yine, Meryem’in dirilmis Isa’y1 gérmesi de in-
sanin tanrisal dogasinin suuruna ermesi olarak diistintilmektedir.*

Meryem ile ilgili merak edilen hususlardan biri de Isa'nin dirilisi
ve goge yiikselmesinin ardindan Meryem'’e ne oldugudur. Bu konuda iki
anlat1 dikkati cekmektedir. ilki, VI. yiizyilda Gregory of Tours’a dayanan
sdylenceye gore Meryem, Isa’nin dirilisi sonrasinda Kudiis’teki Hiristiyan
toplulugun igerisinde bulunmus ve sonra Efes’e giderek 6liinceye kadar
Isa'nin annesi ve Yuhanna ile burada yasamistir. IV. yiizyilda anonim bir
yazara dayanan daha eski bir soylenceye gore ise Meryem, Fransa'ya
seyahat etmis ve Isa’'nin son aksam yemeginde kullandig1 kadehi (sang-
raal) Fransa sahillerine getirmistir.®*® ‘Kutsal kdse’ denilen bu kadeh ¢ok
farkl kurgu ve tartismalara neden olmustur. Starbird’e gore, “sangraal”
Fransa’daki yerel dilde “kan krallig1” anlamina gelmekte ve bu ifadeye iki
farkli yorum getirilmektedir. Birinci yoruma gore bu kutsal kase, Isa'nin
kaninin bulundugu son aksam yemegi kasesidir. Ikincisi ve en tartismali
olanina gore de Arimatheali Yusuf’un korumasinda Fransa'ya gelen Mer-
yem, Isa’nin esidir ve bir cocuk diinyaya getirmistir. iste kisedeki kan da
Isa’nin neslini temsil etmektedir.*®

33 Birgit Breninger, Feminist Perspectives on Cultural and Religious Identities (New York:
Peter Lang, 2012), 183-184.

34 Timothy Freke - Peter Gandy, Jesus and The Lost Goddess (New York: Harmony Books,
2001), 98.

35 Breninger, Feminist Perspectives on Cultural and Religious Identities, 185.

36 Margaret Starbird, The Woman with The Alabaster Jar: Mary Magdalen and The Holy
Grail (Rochester: Bear & Company, 1993), 26.
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Meryem'in Isa'nin esi olup olmadigl tartismalar1 ézellikle Dan
Brown’un ‘Da Vinci'nin Sifresi’ kitabindan sonra artmaya baslamistir. An-
cak Isa ve Meryem’in evli olduklarina dair higbir tarihsel kanit mevcut
degildir. Brown’un kitabinda bu evlilige, o donemlerde Yahudi hukukuna
gore genellikle erkeklerin evli oldugu ve Inciller'de de Isa'nin bekar oldu-
guna dair bir ifadenin gegmemesi delil gosterilmektedir. Oysa Ehrman’in
verdigi bilgilere gore, 1. ylizy1l Yahudi tarihgisi Josephus, o dénemde Esse-
niler arasinda bekar erkeklerin varligindan bahsetmektedir. Yine diinya-
nin sonunun geldigi diisiincesine sahip bir ¢ok Yahudi erkegin de bekarh-
g1 tercih ettigi bilinmektedir. 0'na gore, sayet Meryem Isa'nin esi olsaydi,
Inciller’de geldigi kasabasiyla degil annesi, teyzesi, kiz kardesinde oldugu
gibi esi olarak acikea belirtilirdi.*” Kanaatimizce de Meryem’in Isa'nin esi
oldugu ve onun neslini devam ettirdigi iddialar1 bir kurgudan ibarettir.

3. Bir imge ve Kiilt Olarak Mecdelli Meryem

Ik dénem Kkilise babalarinin gizdikleri Meryem imgesi oldukca
olumludur. Mesela, III. yiizy1l kilise babalarindan Hippolytus, Meryem'’in
“havarilere gonderilmis havari” olarak nitelendirilmeye layik ilk kisi oldu-
gu gorusiindedir. Yine IV. yiizyi1lda Hippolu Augustin ve V. yiizyilda John
Chrysostom da Meryem icin bu lakab1 kullanmaktadir. Baz1 arastirmaci-
lara gore, havari unvan1 Meryem acisindan bir saygi ifadesidir.?® Ozellikle
VI. yiizy1ldan sonra Meryem imgesinin ¢ok farkli bir sekilde degisime ug-
radig1 gézlemlenmektedir. Bu degisimin temelinde Papa I. Gregorius’un
kendi doneminde, kutsal kitaptaki Meryemleri sadece birlestirmeyle kal-
mamasl, ayni zamanda Meryem'’in ahlaki boyutunun altini ¢izerek, onun
Inciller’de ismi verilmeyen giinahkar kadin oldugunu da ilan etmesinin
yattigini da belirtmek gerekir. Her ne kadar Bati’'da bu kabul gortirken,
Dogu Hiristiyanlig1 boyle bir birlestirmeyi kabul etmemis olsa da, bu du-
rum ilerleyen yiizyillarda inciller’de her ismi verilmeyen giinahkar kadi-
nin Meryem ile iligskilendirilmesine de zemin hazirlamistir.3® Dolayisiyla
Hiristiyanligin erken donemlerinde havari ve 6gretici olan Mecdelli Mer-
yem, daha sonraki yiizyillarda ‘tovbe etmis giinahkar bir kadin’ olarak
tasvir edilmistir.

37 Ehrman, Peter, Paul, and Mary Magdalene, 248-251.
38 Treacy-Cole, “Mary Magdalene”, 9: 5757.
39 King, The Gospel of Mary of Magdala, 151.
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Kimi arastirmacilara gore, baslangicta Hiristiyanlik'ta ¢ok énemli
bir rol oynayan Meryem, Kilise tarafindan itibarsizlastirilmistir. Ayni za-
manda “Isa’nin en sevdigi takipgisi” olmaktan ¢ikarilip giinahin ve giinah-
karligin en tipik temsilcisine doniistiiriilmustiir. Bu anlayisin Hiristiyan
sanatina da yansidigini genellikle ciplak gosterilen Meryem tablolarindan
miisahede edebiliriz. Hatta XIV. yilizyila ait baz1 ikonografilerde giyinik
gosterilen Mecdelli Meryem, Bakire Meryem'in mavi giysilerinin aksine,
giinahin rengi olan kirmiz giysiler icinde resmedilmektedir.*’ Yine Isa'nin
cilesinin resmedildigi bu gibi tablolarda ac1 ceken Mecdelli Meryem figii-
riine de rastlarz. Bu cizimlerde isa’nin annesi Bakire Meryem, hiiziinlii
ve agit yakan bir yiliz ifadesi ile dikkati cekerken, Mecdelli Meryem’in ise
elleriyle carmiha gerilmis Isa’nin ayaklarina uzandigi gériilmektedir. Bu-
nun yaninda Mecdelli Meryem’in uzun sagli, sasali ve kirmizi elbiseler gi-
yen ve agit yakan bir kadin gibi temsil edilmesinin onun sonradan tévbe
edip Isa’y1 takip eden bir hayat kadini olduguna isaret ettigi diisiiniilmek-
tedir.*

Ortacagda Meryem'in tévbe edip hayir isleri ile ugrasan kadinlar
icin bir rol model haline doniistiiriildiigiine sahit oluruz.*> Bu acidan Mer-
yem’in giinahkarlar icin bir iimit sembolii ve dilenci tarikatlarin vaaz ve
disiincelerini takip etmek icin bir 6rnek olarak sunuldugu goriilmekte-
dir. Ornegin, Fransiskenlerin vaazlarinda ve dini hayatlarinda Meryem'’in
ayri bir yeri bulunmaktadir. Mecdelli Meryem ve Aziz Francis, pismanligin
ve derin diisiincelere dalinarak ulasilan manevi yeniden dogusun modeli
olmuslardir.®® Yine ortagagda 6zellikle Dominikenler, pek ¢ok ayin diizen-
leyerek ve dersler vererek Meryem’in, glinahkarlar i¢in bir timit oldugu
mesajini yaymaya calismislardir. Bu dogrultuda 6zellikle kadin giinahkar-
181 agisindan bir hayat kadini olarak Meryem’in yasantisinin detaylarina
girilmis ve sonrasinda tovbekarligi ile kurtulusa erip kiliseye dahil olusu

40 Fatmagtl Berktay, “Erken Hiristiyanlik’ta Tanri’'nin Disil Tasavvurlari ve Hiyerarsi
Karsithg”, Toplumsal Tarih 276 (Aralik 2016): 46.

41 Vassiliki A. Foskolou, “Mary Magdalene between East and West: Cult and Image, Re-
lics and Politics in the Late Thirteenth-Century Eastern Mediterranean”, Dumbarton
Oaks Papers 65/66 (2011-2012): 278.

42 Katherina L. Jansen, “Like a Virgin: The Meaning of the Magdalen for Female Penitents
of Later Medieval Italy”, Memoirs of the American Academy in Rome 45 (2000): 151.

43 Foskolou, “Mary Magdalene between East and West”, 273- 274.
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vurgulanmistir.**

Sonradan tovbe eden bir hayat kadin1 ve “zani” olarak Meryem,
Yuhanna Incili'nde isaret edildigi lizere sadece Isa'nin dirilen bedenine
dokunmay1 hak etmeyen birine déniismemis, ayni zamanda kadinlarin
da cinsellikleri nedeniyle manevi 6zelliklerden beri olduklar: diisiincesi-
ni de giiclendirmistir. Ote yandan Bat1 Hiristiyan geleneginde Meryem'’in
tovbe etmis bir hayat kadini olduguna dair tasviri, Dogu Hristiyanliginda
yer almamaktadir. Yani dogu kiliseleri Meryem'i hi¢bir zaman Inciller’de
ismi verilmeyen giinahkar kadinlarla iliskilendirmemistir. Zira kimi aras-
tirmacilara gore bati kiliselerinde Meryem’in bu sekilde tasviri kendi ma-
nevi ihtiyaclari ve siyasi hedefleri icin olusturulmustur.*® Bu a¢idan fu-
hus yapan ya da yapma ihtimali olan kadinlarin génderildigi 1slah evleri
olarak ortacagda Avrupa’nin her yerinde acgilan “Magdalene Evleri” ¢ok
carpici bir 6rnektir. Avrupa’da resmi olarak da desteklenen ve zamanla da
camasirhanelere doniisen bu evlerde, kadinlar zorla ¢alistirilmis ve eziyet
gormiislerdir. Bu evlerden sonuncusu irlanda’da 1996'da kapatilmistir.*®
Dolayisiyla bugiin bu uygulamalarin gecerliligi kalmamis olsa da ortacag-
da “tovbekar” Meryem imgesi, kilise tarafindan Irlanda’daki “Magdalene
Evleri” 6rnegindeki sosyal yansimalarinda oldugu gibi, “hayat kadini veya
hayat kadinlhigina yatkin kadinlara” eziyet etmenin mesrulastiricisi olarak
kullanilmistir.”

Hiristiyanlik tarihi boyunca Meryem imgesi degisiklik arz etse de
Mecdelli Meryem’in biitiin Hiristiyan kadinlari ilgilendiren ¢ok biiytik bir
sembolik degeri oldugu asikardir. Bu anlayisin bir yansimasi olarak tarih-
te Mecdelli Meryem'i merkeze alan bir kiiltiin varligindan da bahsetmek
miimkiindiir. Bu kiiltiin 6zellikle Bizans’ta yaygin oldugu bilinmektedir.
Mecdelli Meryem kiiltiine dair ilk kanit X. ytlizyila dayanan “Synaxarion of
Constantinople” adli metinde bulunmaktadir. Bu kisa metinde Meryem'in
her yil 22 Temmuz'da anildig1 gecmektedir. Yine burada onun Inciller

44 Lisa McClain, “They Have Taken Away My Lord”: Mary Magdalene, Christ’s Missing
Body, and the Mass in Reformation England”, The Sixteenth Century Journal 38 (2007):
92.

45 King, The Gospel of Mary of Magdala, 149-152.

46 Lisa Bellan-Boyer, “Conspicuous in Their Absence: Women in Early Christianity”,
CrossCurrents 53 (2003): 57.

47 Berktay, “Erken Hiristiyanlik'ta Tanri'nin Disil Tasavvurlar: ve Hiyerarsi Karsithigi”,
49.
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ile paralellik arz eden hayatina deginilirken, isa’nin gége yiikselisinden
sonra Mecdelli Meryem'in Yuhanna ile Efes’e gittigi, burada vefat ettigi ve
Yedi uyurlar magarasinin girisine defnedildigi yazmaktadir. Ayrica ondan
kalan kutsal emanetlerin de Istanbul’a aktarildig1 séylenmektedir. Ancak
Bizans déneminde Istanbul ya da baska bir sehirde ona adanan herhangi
bir kilise mevcut degildir. Bu bilgiden hareketle bu kiiltiin halk dindarhig
ile sinirh kaldigini soylemek mimkiindiir.*®

Dogu Hiristiyan geleneginin aksine Bat1 Hiristiyanliginda Mecdelli
Meryem kiilti, XIIL. yiizyilin sonuna kadar devam etmis ve 6zellikle Hac-
I1 Seferleri sirasinda 6n plana ¢ikmistir. Bu hususta Fransa’daki “Vezelay
manastir’” merkezi bir konumdadir ve Fransa’daki bazi manastirlarda
onun kutsal emanetlerinin bulundugu ileri siiriilmektedir.®® Glinlimiiz-
de de Fransa’da Mecdelli Meryem’e adanmis bazi mabedleri (6r. La Sain-
te-Baume, Vezelay ve Chartres Katedrali) ziyaret eden Katolik Hiristiyan
hac gruplar1 mevcuttur. Hatta 2002-2005 yillar1 arasinda bu topluluklara
dair alan aragtirmasi yapan Anna Fedele’nin buraya hac i¢in gelenlerin
onu, Isa’nin disi karsihig1 olarak gérdiiklerini belirtmesi ¢ok ¢arpicidir. Bu
kisiler ayni zamanda geleneksel Katolik dogma ve ritiiellerini de reddet-
mektedirler.®® Yani bugiin de baz1 Hiristiyan gruplar icerisinde Mecdel-
li Meryem hala ¢ok 6nemli bir figlir olarak hiirmet gérmektedir. Bunun
yaninda, Meryem'in tévbe etmis bir hayat kadini oldugu anlayis1 Vatikan
tarafindan 1969’da resmi olarak feshedilmistir. 1980’lerden bu yana bi-
limsel anlamda da Meryem'’in Hiristiyanligin erken déonemindeki otoritesi
ve liderligi kabul gormektedir. Tévbe etmis bir hayat kadini oldugu betim-
lemesinin bir yanlis anlasilma oldugu agiklanmis ve bu konuda herhangi
bir delil olmadig1 icin de bu goris reddedilmistir.>!

4. Kanonik Olmayan Kaynaklarda Mecdelli Meryem

Yukarida da bahsettigimiz gibi Meryem’in Yuhanna'da Isa’y1 diril-
dikten sonra goren ve konusan ilk kisi olmasinin disinda kanonik kaynak-
larda Isa ile herhangi bir diyaloglarina yer verilmemektedir. Yani Meryem
kanonik kaynaklarda ¢ok da biiyiik bir 6neme sahip degildir. Oysa XVIII.

48 Foskolou, “Mary Magdalene between East and West”, 281-282.
49 Foskolou, “Mary Magdalene between East and West”, 285-286.

50 Anna Fedele, “Reversing Eve’s Curse: Mary Magdalene, Mother Earth and the Creative
Ritualization of Menstruation, Journal of Ritual Studies 28 (2014): 23.

51 Treacy-Cole, “Mary Magdalene”, 9: 5757-5758.
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ylzyildan itibaren Misir'da daha once bilinmeyen erken dénem Hiristi-
yan literatiiriine ait belgelerin kesfedilmesi Hiristiyanligin ilk yiizyillarin-
da gizilen Meryem tasvirini biiyiik oranda degistirmistir. II. ve IIL. ytlizyila
dayanan “Pistis Sophia”, “Meryem Incili” ve “Isa Mesih’in Hikmeti” isimli
metinler, Isa'nin dirilisinden sonra erkek ve ozellikle de Meryem'’in basi
cektigi kadin havarileri arasindaki diyaloglar ihtiva etmesi bakimindan
biiyiik ehemmiyet arz etmektedir. Ilerleyen yillarda 1945’te Nag Ham-
madi Literatiirii’niin kesfedilmesi ise Thomas ve Philip incili, Kurtaricinin
Diyalogu, Yakup’un Birinci Vahyi gibi metinlere de ulasmamizi saglamistir.
Bu metinlerin hepsinde kanonik kaynaklarin aksine Meryem’e ¢ok 6nem-
li roller atfedilmistir. Yani bu kesiflerle birlikte sadece kaynaklarin sayisi
artmamis, Meryem’e dair 6nemli bilgilere de ulasilmistir.>? Ayrica, Mer-
yem’e yer veren kanonik olmayan kaynaklarin kesfi, Hiristiyanligin yeni
bicimlenmekte oldugu yillarda ¢ok genis bir 6greti cesitliligini de ortaya
koymasi bakimindan 6nem tasimaktadir.

Kanonik olmayan kaynaklarda bilhassa da gnostik kaynaklarda
Meryem, Isa ile ¢ok yakin iliski icerisinde olan biri olarak tasvir edilmek-
tedir. isa’dan gelen o6zel égretileri algilamasindaki iistiinliigii sebebiyle
ylceltilmekte ve Hiristiyan cemaat icerisinde bir lider ve rehber olarak
takdim edilmektedir. Ote yandan kimi gnostik ve apokrif kaynaklarda
havari Petrus’un genellikle Meryem’in otoritesine karsi ¢ciktig1 vurgulan-
maktadir. Bazi arastirmacilara gore bu durum, erken donemlerde kadin-
larin otoritesini ve liderligi noktasinda Meryem’i bir model olarak kabul
eden bir hizip ile kadinlarin otoritesine itiraz eden Petruscu bir grup ara-
sindaki miicadeleye isaret etmektedir. Baz1 arastirmacilar da Petrus'un
ortaya cikan hakim ortodoks konumu, Meryem'in ise heretik kabul edilip
dislanan gnostik diistinceyi temsil ettigini iddia etmektedirler.> Bu tartis-
malara ilerleyen boliimlerde daha detayli olarak deginilecektir.

4.1. Nag Hammadi Literatiiri'nde Mecdelli Meryem

Nag Hammadi Literatiirii, 1945 yilinda Yukari1 Misir'in Nag Ham-
madi kasabasinda koyliiler tarafindan bir kiip icerisinde tesadiifen kes-
fedilen ve Hiristiyanligin erken donemlerine dair dini ve felsefi metinleri

52 Antti Marjanen, The Woman Jesus Loved: Mary Magdalene in The Nag Hammadi Lib-
rary and the Related Documents (Nag Hammadi and Manichaean Studies), eds: ]. M.
Robinson & H. J. Klimkeit (Leiden: E.J. Brill, 1996), 40: 3.

53 Elaine Pagels, The Gnostic Gospels (New York: Vintage Books, 1989), 14.
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iceren onemli bir kiilliyattir. Her ne kadar V. yiizyilin baslarinda topra-
ga gomiildiikleri diisiintlilse de metinlerin asil olusturulma tarihi II. ve
I1I. ylizyila kadar geri gitmektedir. Bu literatiiriin kesfedilmesi 6zellikle
“Gnostisizm” konusuna iliskin calismalar acisindan bir déniim nokta-
s1 olmus ve Hiristiyan Gnostisizminin heresiologlardan bagimsiz olarak
yeniden degerlendirilmesine kaynaklik etmistir. Mecdelli Meryem, Nag
Hammadi Literatiirii‘'nde Isa'nin kadin havarileri arasinda en fazla ken-
disinden bahsedilen isimdir. Bu literatiirde Isa, muhtelif metinlerde Mer-
yem’i diger havarilerden iistlin olan manevi kavrayisindan otiirii oldukea
methetmektedir. Hatta Meryem, bulundugu dini toplulugun icerisindeki
bir lider olarak sunulmaktadir. Yani Nag Hammadi Literatiirii'nde Mer-
yem, kanonik kaynaklarda yer almayan bir 6nem ve konuma sahiptir.

Nag Hammadi Literatiirii'nde Mecdelli Meryem’'in bazen sadece
Meryem, Philip incili’nde oldugu gibi acikca Mecdelli Meryem ya da Mari-
am seklinde yer aldigini goriiriiz. Bu da gnostik Mecdelli Meryem'’in kim-
ligi hakkinda bazi tartismalari beraberinde getirmektedir. Ornegin Mary
A. Beavis, Isa tarafindan kanonik olmayan kaynaklarda sikca éviilen Mec-
delli Meryem'’in kanonik kaynaklarda neden 6viilmedigini sorgulamakta-
dir. O'na gore, kanonik kaynaklarda iyi olani secen kimse ve yaglama isle-
mini yapan dogru havari olarak 6viilen Bethanli Meryem aslinda gnostik
Hiristiyanhik’taki Mecdelli Meryem’in, 6zelliklerini tasimaktadir.>* Bazi
arastirmacilar ise gnostik kaynaklarda yer verilen Meryem'’in, daha ¢ok
Mecdelli Meryem ile iliskilendirilse de bu kisinin Nasirali Meryem, yani
Isa'nin annesi Meryem olabilecegini de 1srarla savunmaktadirlar. Nitekim
Pistis Sophia’da Isa'nin annesi Meryem, dirilen isa ile sohbet eden imti-
yazli bir muhatap olarak sunulmaktadir. Erken donem Suriye Hiristiyanl-
g1 kaynaklarina gore dirilen Isa ilk olarak Mecdelli Meryem’e degil annesi
Bakire Meryem’e goriinmiistiir. Bu yiizden Isa’nin annesi olan Meryem
“havarilerin havarisi” olarak goriilmektedir. Shoemaker’a gore, gnos-
tik kaynaklarda deginilen Meryem'’in kimligi tam olarak belli degildir. O,
gnostik Meryem'’in Mecdelli Meryem ve isa’nin annesi olan Meryem'’in bir
kombinasyonu olabilecegi iizerinde durmaktadir.®®> Gnostik Meryem’in
kimligine dair tartismalar bir yana ¢ogu arastirmaci tarafindan gnostik

54 Beavis, “Reconsidering Mary of Bethany”, 295.

55 Stephen ]. Shoemaker, “Rethinking the “Gnostic Mary”: Mary of Nazareth and Mary of
Magdala in Early Christian Tradition”, Journal of Early Christian Studies 9 (2001): 557,
589.
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kaynaklarda isaret edilen Meryem’in Mecdelli Meryem oldugu goriisii ka-
bul gérmektedir.

Nag Hammadi Literatiirii’'nde bulunan Philip incili'nde Meryem di-
ger metinlerde olmayan bir statiiye sahiptir. Burada Meryem ve Isa ara-
sinda siki bir iliski de géze carpmaktadir. ilgili durum Philip incili’'nde,
“Rab ile her zaman beraber yiirliyen ii¢ kisi vardi: Annesi Meryem, kiz
kardesi ve refakatcisi olarak ¢agrilan Meryem. Kiz kardesi, annesi ve refa-
Kkatcisi hepsi de Meryem idi.”>® seklinde ifade edilmektedir. Suras1 6nemli-
dir ki, Philip Incili disinda Meryem'’in Isa'nin refakatgisi olduguna dair bir
vurguya rastlamamaktayiz. Ayni zamanda Hiristiyanligin erken donemle-
rinde ‘refakatci’ seklinde nitelendirilen baska birisi de bulunmamaktadir.
Ayrica, [sa'nin annesi ve teyzesi olan Meryemlerin metinde anilmasindan
hareketle isa ve Meryem arasinda ailevi bir bagin olabilecegi diisiiniilse
de, A. Marjanen’e gore, durum boyle olsaydi metinde refakatcisi degil esi
olarak belirtilmesi gerekirdi. Bu ylizden burada daha ¢ok manevi bir refa-
kat kastedilmektedir.>’

Yine Philip incili’nde Isa ve Meryem arasindaki iliskiye dair su car-
pici ifadeler yer alir:

“..ve [...] nin refakatcisi Mecdelli Meryem'’dir. [...] onu biitiin havari-
lerinden daha ¢ok sever ve dudaklarindan sik sik dperdi. Havarile-
rinin geri kalani [...] ona soyle dediler: ‘Onu neden bizden daha ¢ok
seviyorsun?’ Kurtarici sdyle cevapladi: ‘Neden sizleri de onun gibi
sevmeyeyim?’”>8

Philip Incili'nde isa’nin Meryem'’i 6pmesini Robert M. Grant, ayni in-
cil’deki su ifadelerden hareketle degerlendirmektedir: “Miikemmel gebe-
lik ve dogum bir 6piiciikle olur. Bu ylizden birbirimizi 6periz. Boylece bir
digerinde olan fazileti algilariz.”> Grant’a gore Meryem, manevi acidan
gebe kalmis ve kemale ermistir. Bu acidan 6zellikle gnostik Valentinciler
acisindan kutsal dpiictigiin, ilahi sirlarin aktarilisini ifade eden bir ayin ol-
dugu iizerinde durulmaktadir.®® Ayrica, Philip Incilinde Isa’'nin Meryem'i

56 Wesley W.Isenberg, “The Gospel of Philip”, The Nag Hammadi Library in English, ed. ].
M. Robinson (San Francisco: Harper & Row, 1988), 145.

57 Marjanen, The Woman Jesus Loved: Mary Magdalene, 153-154.

58 Isenberg, “The Gospel of Philip”, 148.

59 Isenberg, “The Gospel of Philip”, 145.

60 Robert M. Grant, “The Mystery of Marriage in the Gospel of Philip”, Vigiliae Christianae
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optiigiiniin belirtilmesi, onun Isa’nin esi olduguna tarihsel olarak da isa-
ret ettigini akillara getirebilir. Oysa Isa’'nin Meryem'i diger havarilerinden
cok sevmesi ve pmesini, onunla olan 6zel iliskisinden ziyade onun aktar-
dig1 6g8retileri anlama kapasitesi ve becerisinden kaynaklandig1 seklinde
yorumlamak daha dogru géziikmektedir.

Meryem’den bahsedilen metinler arasinda yer alan Thomas Incili,
Nag Hammadi Literatiirii'ndeki en ¢ok arastirilan ve tartisilan dokiiman-
lardan biridir. Burada Thomas, Yakup, Matta ve Petrus isimli dort erkek
havarinin yaninda Salome ve Meryem de iki kadin havari olarak anil-
maktadir. Matta ve Petrus’un isa’y1 yanhs anladigi, Yakup ve Thomas’in
ise gercek manada Isa’nin 6gretilerini anladig tizerinde durulmaktadir.
Meryem'’e burada oncii bir rol bicilmemesi ve miitevazi bir kadin takipgi
olarak betimlenmesi dikkat cekicidir.®* Ote yandan bu incilde havari Pet-
rus’un, Meryem'in topluluk icerisindeki varligindan ve isa’nin ona fazla
deger vermesinden rahatsizlik duydugu belirtilmektedir. Zira Thomas
Incili’nin sonlarinda Meryem'i aralarinda istemeyen havari Petrus ve Isa
arasinda soyle bir diyalog gecmektedir:

“Havari Petrus Isa’ya dedi ki: ‘Meryem aramizdan ayrilsin, ¢iinkii
kadinlar yasamaya layik degillerdir’ isa da ona dedi ki: ‘Ben bizzat
siz erkeklere benzeyen yasayan bir ruh olmasi i¢in onu erkek yap-
mak i¢cin ugrasacagim. Zira kendini erkek yapan her kadin cennetin
kralligina girecektir’”%?

Thomas Incili'nde yer alan bu ifadeler séz konusu metnin en tartigi-
lan kisimlarindan biridir. Bu ifadeleri degerlendiren Karen L. King’e gore
burada havari Petrus, Meryem'i kadin oldugu i¢in dislamaktadir. Ama isa,
kadinligin kurtulus i¢in kalict bir engel olmadigini ileri siirmek suretiyle
Meryem'’in manevi statiisiinii savunmaktadir. isa’nin yaniti, kadinin yal-
nizca kadin degil, potansiyel bir erkek oldugunu anlatmaktadir. “Erkek ol-
mak”, kadinin kendi asagi maddi dogasini asarak manevi bir varlik halini
almasi beklentisini ifade etmektedir.®®> A. Marjanen’e gore ise, buradaki
erkek olma, fiziksel anlamda sag¢larin1 kesmek ve erkek giysileri giymek

15 (1961): 138-139.

61 Bk. Thomas O. Lambdin, “The Gospel of Thomas”, The Nag Hammadi Library in Eng-
lish, ed. ]. M. Robinson (San Francisco: Harper & Row, 1988), 126-138.

62 Lambdin, “The Gospel of Thomas”, 138.
63 King, The Gospel of Mary of Magdala, 147-148.
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seklindeki bir degisim degildir. Burada asketik bir doniisiim kastedilmek-
tedir. Yani evlilik ve cocuk dogurma gibi disil yasam seklinin degistirilme-
si hedeflenmektedir.®*

Meryem'’in zikredildigi Nag Hammadi Literatiirii'ndeki diger metin-
lerden biri de II. yiizyila tarihlendirilen Kurtaricinin Diyalogu’dur. Kurta-
ricinin Diyalogu’'nda Meryem, on iki havarinin karsisinda duran muhalif
bir kisilik degildir. ilging bir sekilde bu havariler ile ayni safta yer aldi-
g1 vurgulanmaktadir. Bu metinde Meryem, Isa’dan ézel vahiyler alan iig
havariden (Matta, Isa'nin kardesi olan Yahuda ve Mecdelli Meryem) biri
ve manevi bir otorite sahibidir. Ayrica, metinde ismi zikredilen tek kadin
havaridir. Bu havarilerden her biri neredeyse esit sayida soru sormasina
karsin; Meryem iistiin kavrayisindan dolay: digerlerinden ayrilmakta ve
bu ytizden kendisinden “her seyi bilen kadin” olarak bahsedilmektedir.®®
Bu durum ayni zamanda Meryem’in isa'nin égretisini en iyi kavrayan ha-
vari olduguna da isaret etmektedir. Yine Kurtaricinin Diyalogu’'nda Mer-
yem'in Isa tarafindan gnostik hakikatleri agiklamak i¢in gérevlendirilen
bir havari oldugu ve bu gorevinde de diger erkek havarilerden bir adim
onde oldugu su ifadelerden anlasilmaktadir:

“Isa dedi ki: ‘Hakikatten dogan hicbir sey 6lmez, kadindan dogan
her sey o6lur.”

“Meryem dedi ki: ‘Buraya gelmemin hayir mi yoksa ser mi oldugunu
soyler misiniz?”

“Isa ona séyle dedi: ‘Sen (Meryem), vahyedilen pek ¢ok seyi aciga
cikaracaksin.”®

Nag Hammadi Literatiirii'nde yer alan isa Mesih’in Hikmeti metnin-
de de Meryem, dirilisten sonra kurtariciy1 dinlemek i¢in toplanan on iki
erkek ve yedi kadin havariden birisidir. [sa’ya soru soran havariler arasin-
da yer almaktadir. Bu metinde Isa’ya, havarilerinin nereden gelip nereye
gittiklerini sormaktadir. Isa da, ona evrenin annesi Sophia’dan bahset-
mektedir. Sohbetin sonunda Isa’nin onlara: “Size 15181n ¢ocuklari olarak
her seyin Ustiinde bir otorite verecegim” dedigi, sonrasinda gézden kay-
boldugu ve onlarin da memnuniyetle incil'i miijdelemek i¢in oradan ay-

64 Marjanen, The Woman Jesus Loved: Mary Magdalene, 48.

65 Stephen Emmel, “The Dialogue of The Savior”, The Nag Hammadi Library in English,
ed. ]. M. Robinson (San Francisco: Harper & Row, 1988), 252.

66 Emmel, “The Dialogue of the Savior”, 252.
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rildig1 belirtilir.®” Meryem’in de bu yetkilendirilen havariler arasinda yer
almasi dikkat ¢ekicidir.

Nag Hammadi Literatiiri'nde Meryem’den bahseden bir bagska
metin de Yakup’un Birinci Vahyi'dir. Meryem ismi bu metinde bir kere
gecmektedir. Ancak tiim metin ele alindiginda bu belgenin erken donem
Hiristiyanlik ac¢isindan Meryem’in roliiniin 6énemli yonlerini agiga ¢ikar-
dig1 anlasilmaktadir.’®® Bu metinde isa’nin yedi kadin havarisinden séz
edilmekte fakat dort kadin havarinin ismi verilmektedir. Bunlar Salome,
Meryem, Martha ve Arsinoe’dir. Yine ayni metinde, havari Yakup, [sa’dan
aldig1 6zel bilgileri bu dort kadin havari aracilifiyla tasdik etmektedir.
Ayni zamanda metinde Yakup Isa’ya séyle seslenmektedir: “Senin hava-
rin olan yedi kadin kim? Iste seni tiim kadinlar kutsar. Ben ayn1 zamanda
sasirtyorum ki, nasil giigsiiz kaplar, algilamada gii¢lii hale gelir”¢°. Havari
Yakup'un bu ifadelerinden, kadin havarilerin hakikatleri algilama nokta-
sinda erkek havarilerden daha 6n planda olmalarina nasil hayret ettigi
anlasilmaktadir.

4.2. Kanonik Olmayan Diger Kaynaklarda Mecdelli Meryem

Meryem anlatilar1 noktasinda II. yiizyilda olusturuldugu distinti-
len ve XIX. ylizyilin sonlarina dogru Misir'da bir Hiristiyan kesisin kab-
rinde kesfedilmis olan Petrus Incili énemli bir kaynaktir. Zira burada
Meryem'den “Isa’nin havarisi” olarak séz edilmektedir. Ayrica bu Incil’in
yazarinin bizzat havari Petrus oldugu da ileri siiriilmektedir.”° Petrus In-
cili'nde Isa’nin carmihi ve dirilisi hadiseleri dogaiistii bir dille anlatilmak-
tadir. Meryem ve bazi kadin arkadaslarinin Yahudilerden korkarak gel-
dikleri isa’'nin mezarinda onu bulamadiklari, bunun yerine bagka birinin
onlara Isa'nin goge yiikseldigini sdyledigi aktarilmaktadir. Ardindan da
kadinlarin korkarak kagtiklari anlatilmaktadir.”

67 Douglas M. Parrott, “Eugnostos the Blessed and Sophia of Jesus Christ”, The Nag Ham-
madi Library in English, ed. ]. M. Robinson (San Francisco: Harper & Row, 1988), 239-
243.

68 Marjanen, The Woman Jesus Loved: Mary Magdalene, 122.

69 William R. Schoedel, “The First Apocalypse of James”, The Nag Hammadi Library in
English, ed. ]. M. Robinson (San Francisco: Harper & Row, 1988), 267.

70 Bart D. Ehrman, Lost Scriptures Books That Did Not Make it into the New Testament
(Oxford: Oxford University Press, 2003), 31.

71 Seref Mercan, Gnostik Inciller (istanbul: Nokta Yayinlari, 2007), 45.
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I1. ylizyilin ortalarina tarihlendirilen “Epistula Apostolorum” olarak
da anilan “Havarilerin Mektubu” isimli metin, diinyanin farkli yerlerine
dagilmis olan kiliselere havarilerin yazdigi bir mektupla baslamaktadir.
Isa ve havarilerinin Isa’nin dirilisi sonrasindaki sohbetlerini ihtiva eden
bu metinde Sarah, Martha ve Meryem’in kabre geldigi ve isa’y1 bulama-
diklar1 anlatilmaktadir. Sonrasinda da aglamaya baslayan bu kadinlara isa
goriinmekte ve onlara tiztilmemelerini bu haberi digerlerine de ulastir-
malarini soylemektedir. Ardindan Meryem'in havarilere bu haberi ulas-
tirdig1 ama onlarin inanmadiklari agik¢a belirtilmektedir. Daha sonra ha-
ber vermek icin giden Sarah’t da ayni1 sekilde yalancilikla itham ettikleri
vurgulanmaktadir. Sonrasinda Isa’nin onlar1 da yanina alarak havarilerin
yanina gittigi ve basta korkan ve gozlerine inanamayan havarilerin daha
sonra Isa’nin dirilisine inandiklar1 anlatilmaktadir.”?

Bunlara ilaveten, kilise babas1 Epiphanius, “Against Heresies” isimli
heresiolojik eserinde “The Great Questions of Mary” adli bir yazmadan
alintilar yapmaktadir. Bu metne gore isa, Meryem isimli bir kadina dagda
bazi hususi 6gretiler aktarmistir. Epiphanius, buradaki Meryem'in acikca
Mecdelli Meryem oldugunu ifade etmese de metindeki kadinin Mecdelli
Meryem oldugu diistiniilmektedir. II1. yilizyilda olusturuldugu diisiiniilen
“The Great Questions of Mary” metninden alintilar yapan Epiphanius, o
donemki gnostik gruplardan 6rnekler vererek onlarin sapkin cinsel ri-
tiielleri hakkinda bilgiler de vermektedir. Bu a¢idan gnostik gelenekte
Meryem asketik bir hayat tarzinin timsali olarak sunulurken bu metin
libertinik uygulamalarin koklerini Meryem’e dayandirmasi agisindan di-
gerlerinden ayrilan bir metindir.”®

Diger Kipti Maniheist el yazmalari ile birlikte 1920’lerin sonuna
dogru Misir’da kesfedilen ve III. ylizyila tarihlendirilen “Maniheist Mez-
murlar Kitab1” da Meryem'’e yer veren kaynaklar arasindadir. Bu metinde
“Mariam” seklinde bahsedilen Meryem ile Yuhanna Incili'nde anlatilan
Meryem tasviri arasinda bliyiik benzerlikler bulunmaktadir. Burada da
dirilen Isa, Meryem’e goriinmekte, Meryem ise onu bah¢ivan zannetmek-
te ve Isa onun kendisine dokunmamasini istemektedir. Yine burada Mer-
yem gordiiklerini diger havarilere haber veren bir aracidir ve énemli bir
konuma sahiptir. Ayn1 zamanda Isa, ondan Zeytin Dagi’'nda toplanma ¢ag-

72 Ehrman, Lost Scriptures Books, 73-75.
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risin1 havari Petrus’a iletmesini istemektedir. Maniheist Mezmurlar Kita-
br'nda Meryem, isa’dan 6gretileri alan tek kisi degildir, esasen cemaatin
onderi Petrus olarak sunulmaktadir. Yani bu metinde Meryem ile diger er-
kek havariler arasinda herhangi bir rekabet ve gerilim de mevcut degildir.
Yine burada Meryem, Salome ve Arsinoe gibi kadin havariler listesinin en
basinda yer almakta ve Maniheist inananlar ve misyonerler i¢in bir 6rnek
olarak takdim edilmektedir. 7*

“Pistis Sophia”, Nag Hammadi Literattirii kesfinden 6nce Misir'da
bulunan ii¢ gnostik el yazmasindan biri olan Ascew kodeksinin icinde
yer alan ve telifi III. ylizy1la dayanan 6nemli gnostik metinlerden biridir.
Pistis Sophia, Meryem’e Hiristiyan topluluk icerisinde ¢ok 6nemli bir ko-
num atfeden metinlerin basinda yer almaktadir. Dirilen Isa ve havarileri
arasinda gecen sohbetleri ihtiva etmektedir. Isa’nin muhataplar1 arasinda
en one ¢ikan kisi de Meryem’dir. Burada Meryem, sadece kadin havariler
arasinda degil diger erkek havariler icerisinde de dikkat ceken isimdir.
Havariler tarafindan Isa’ya sorulan kirk alt1 sorunun otuz besi Meryem’e
aittir. Isa'nin verdigi cevaplara onun yaptig1 yorumlar Isa tarafindan ye-
rinde bulunmakta ve onaylanmaktadir.” Ote yandan, Thomas Incili'nde
Meryem’e olan tepkisini dile getiren havari Petrus, Pistis Sophia’da da
Meryem’e kendilerinin konusmalarina izin vermedigi ve ¢ok konustugu
icin katlanamadigini ifade etmektedir. Meryem de Petrus icin su ifadeleri
kullanmaktadir: “Benim zihnim her seyi anliyor ve yorumlar getirebiliyor.
Ama Petrus’dan korkuyorum, beni tehdit ediyor ve kadinlardan nefret
ediyor” Bunun iizerine Isa’da 151g1n ruhuyla dolan herkesin kadin erkek
gozetmeksizin kendisini ifade edebilecegini ima eden bir agiklamada bu-
lunmaktadir.”®

Meryem’den hakkinda bilgiler veren énemli kaynaklardan bir di-
geri de Meryem Incili’dir. Bu Incil, Nag Hammadi bélgesinde kesfedilen
metinler arasinda bulunmamakla birlikte Nag Hammadi metinleri ile bazi
ortak metinleri ihtiva eden Berlin kodeksi icerisinde yer almaktadir. Bu
incilin Meryem tarafindan yazildig1 iddia edilse de Karen L. King, buna
karsi cikmakta ve gercek yazarinin bilinmedigini belirtmektedir. Meryem

74 Marjanen, The Woman Jesus Loved: Mary Magdalene, 212-215.
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Incili’nin Kiptice'ye cevrilmis kopyasi XIX. yiizyilin sonlarina dogru kes-
fedilmistir. Kesfin detaylar1 bilinmemektedir. Ancak V. ytizyila ait oldugu
tahmin edilen yazma Carl Reinhardt tarafindan Kahire’de satin alinip
1896’da Berlin’e getirilmistir. Cok kisa olan Incil’in tam metni hala mev-
cut degildir. Metnin ¢ogu kismi kayiptir.”’

Meryem Inciline gore dirilen Isa'min havarilerine anlattiklarini
vaaz etmelerini istediginde havarilerin kendi sonlarinin da isa gibi ola-
cagini diisiinmesi ve korkmasi lizerine Meryem devreye girer ve onlari su
sozlerle rahatlatir:

“Sonra Meryem ayaga kalkti, onlari selamladi ve kardeslerine, ‘Agla-
mayin, iiziilmeyin ve tereddiit etmeyin; ¢iinki onun liitfu sizinledir
ve sizi koruyacaktir’ dedi... Meryem bunlar séylediginde onlarin
kalplerini iyiye dondiirdii ve onlar kurtaricinin s6zlerini tartismaya
basladilar...””®

Meryem Incili'nde, Meryem disindaki biitiin havarilerin isa’nin 6g-
retilerini anlamada basarisiz olduklarinin belirtilmesi dikkate sayandir.
Yine Meryem’e itiraz eden havari Andreas ve Petrus, Meryem’in verdigi
bilgilerin kurtaricinin sozleri olmadiklarini iddia etmektedirler. Petrus
daha da ileri giderek Isa’nin sirlarin1 agiklamak icin erkeklerin yerine bir
kadini tercih ettigine anlam veremedigini dile getirir. Havari Petrus’un
Meryem'’e olan olumsuz tepkisi burada da asikardir:

“Petrus Meryem’e dedi ki: ‘Kiz kardesim, biz Kurtaricinin seni diger
kadinlardan daha ¢ok sevdigini biliyoruz. Bizim bilmedigimiz ve
isitmedigimiz seninse hatirladigin ve bildigin Kurtarici'nin sozleri-
ni bize anlat’ Meryem sdyle cevapladi: ‘Sizden gizlenmis olani size
aciklayacagim...”

“...Petrus onlar1 Kurtarici hakkinda sorguladi: ‘O (Kurtarici), ger-
cekten bizim bilgimiz disinda gizlice bir kadinla konustu mu? Mer-
yem’e donlip onu mu dinleyecegiz? Meryem'’i bize tercih mi etti?’
Sonrasinda Meryem aglamaya basladi ve Petrus’a soyle dedi: ‘Kar-
desim Petrus sen neler soyliiyorsun? Bu diisiinceleri uydurdugu-
mu veya Kurtarici hakkinda yalan séyledigimi mi diisiiniiyorsun?’
Havari Levi, Petrus’a sdyle dedi: ‘Petrus sen her zaman hiddetlisin.
Simdi de kadinla diismanmis gibi savastigini goriiyorum. Fakat Kur-

77 King, The Gospel of Mary of Magdala, 3, 184.
78 George W. MacRae-R. McL. Wilson, “The Gospel of Mary”, The Nag Hammadi Library in
English, ed. ]. M. Robinson (San Francisco: Harper & Row, 1988), 525.
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tarict onu degerli kildiysa, sen kim oluyorsun da onu reddediyor-
sun? Kurtaricinin O'nu (Mecdelli Meryem'i) ¢cok iyi tanidigi kesindir.
O’nu bizden daha ¢ok sevmesinin sebebi de budur...””°

E. Pagels’a gore bu alintidan ¢ikarilabilecek bazi sosyo-politik an-
lamlar bulunmaktadir. Ona gére, Meryem incili'nde Havari Petrus ve And-
reas ortodoks toplulugun lideri konumundayken; kurgu ve tuhaf fikirlerle
itham edilen Meryem de gnostikleri temsil etmektedir. Burada Meryem
on iki havariden biri olmadigi icin liderlik ehliyetine yeterli goriilmemek-
tedir. Buna karsin Pagels’ e gore, Meryem’in Petrus’a karsi durusu, gnos-
tiklerin Petrus’un halefleri olduklar1 iddiasini tasiyan papaz ve pisko-
poslarin otoritesine adeta bir baskaldirisin 6rnegini teskil etmektedir.®
Gnostik metinlerde sembolik bir dilin hakim oldugunu hesaba katarsak
bu ifadeleri béyle yorumlamak da miimkiindiir.

Meryem Incili’ndeki bu ifadeleri degerlendiren bazi arastirmacilara
gore ise, havari Petrus’'un Meryem'’e olan itirazi, onun agikladig1 6gretilere
itiraz eden Andreas’inkinden farklidir. Ona gore havari Petrus dgretilerin
icerigine degil, bu 6zel sirlarin bir kadin tarafindan agiklanmasina itiraz
etmektedir. Yine Levi'nin “Isa’nin onu bizden daha ¢ok sevdigi” imasini
da, bunun bir erkek ve kadin arasindaki sevgi degil, bir usta ve en sevdigi
havarisi arasindaki sevgiye isaret ettigi seklinde yorumlamaktadir.®* Ka-
naatimizce de, havari Petrus’'un Meryem’e olan itirazlarini teolojik agidan
degil, donemin kadin algis1 agisindan degerlendirmek daha dogru goziik-
mektedir. Nitekim Isa’nin yasadig1 donemde, Yahudi geleneginde bir ka-
dinin egitilmesi ve bir topluluga onciiliik etmesi ¢ok da kabul edilebilir
bir olgu degildir. Meryem'i yetkilendirerek bu kaliplar yikan Isa’ya karsin
bazi erkek havariler bilhassa da Havari Petrus’un bu anlayistan kurtula-
madig1 dikkati cekmektedir.

Sonug

Hiristiyanlik tarihi boyunca kadin, asli giinah anlayisinin da etki-
siyle atasi olan giinahkar Havva'ya istinaden ¢ogu kez koétiiliik ve giinahla
iliskilendirilmis ve bunun neticesinde de pek ¢cok alanda ikincil konuma
itilmistir. Incillerde Isa’nin ¢ok yakininda olan ve ona yardimda bulunan

79 MacRae-Wilson, “The Gospel of Mary”, 525-527.
80 Pagels, The Gnostic Gospels, 14.

81 Marjanen, The Woman Jesus Loved: Mary Magdalene, 116.
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kadinlara yer verilmis ve Isa’nin carmih ve dirilisine sahit olanlarin ara-
sinda kadinlarin oldugu belirtilmis olmasina ragmen bu kadinlarin geri
planda birakildig1 anlasiimaktadir. Ote yandan kanonik kabul edilmeyen
kaynaklarda ise, carmih ve dirilis esnasinda Isa’nin yaninda oldugu be-
lirtilen Mecdelli Meryem gibi kadinlar hakkinda ¢ok daha fazla bilgiye
ulasilmakta ve onlara ¢ok 6énemli roller atfedildigi dikkati ¢ekmektedir.
Bu acidan Yahudi ve Hiristiyan kutsal metinlerinde kadinlarin kenara itil-
mesinin tarihsel gerceklerin bir temsili degil, ideolojik bir sekillendirme-
nin driini oldugunu belirtmek gerekir. Yukarida pek ¢ok acgidan ele ali-
nan Mecdelli Meryem figliriiniin Hiristiyanlik aleminde yaklasik iki bin
y1l boyunca kadinlarin bastirildiginin ve karalandiginin bir 6rnegini teskil
ettigi soylenebilir. Nitekim dirilisin habercisi olmasina karsin, Hiristiyan-
lik tarihinin ilerleyen yiizyillarinda Meryem’in bir havariden ziyade, son-
radan tovbe etmis bir hayat kadini olarak tasvir edildigi bilinmektedir.
Bu tévbekar Meryem imgesi, uzun yillar boyunca 6zellikle de ortagagda
kilisenin kadinlara ¢izdigi kurtulus haritasina hizmet etmistir. Ancak XX.
yuzyila gelindiginde II. Vatikan konsili ile Meryem’in tovbe etmis bir ha-
yat kadini olmadigi ilan edilerek, bu anlayistan vazgecilmistir.

Mecdelli Meryem, Isa yasarken bu denli énemli bir figiir degilken
[sa’nin 6liimii ile ¢ok kilit bir rol iistlenmektedir. Ciinkii onun aracihgiyla
Isa’nin carmihtan sonra dirildigi haberi diger havarilere ulasmistir. Ken-
dine Isa’nin ¢armih ve dirilisini esas alan Hiristiyanlik da boyle bir temel-
de tesekkiil etmistir. Dolayisiyla isa’nin dirilisine ilk inanan kisi olmasi
Meryem’i Hiristiyanlik tarihindeki en dnemli figiirlerden biri haline ge-
tirmektedir. Hatta Yuhanna Incili’nde dirilisin ilk sahidinin Meryem olusu
ve Isa’nin ilk onunla konusmasinin Meryem’in ‘ilk havari’ ve Isa’nin kadin
takipcilerinin lideri olduguna isaret ettigi kabul edilmistir.

Yeni Ahit’teki Inciller, erken dénem kilise babalari, Bat1 Hiristiyanli-
g1ve Dogu Ortodoks kiliseleri Mecdelli Meryem hakkinda mubhtelif fikirler
ve anlatilar liretmislerdir. Ancak XIX. ve XX. yiizyi1ldan sonra Hiristiyanli-
gin erken donemlerine tarihlendirilen 6nemli kaynaklarin kesfedilmesi
ile birlikte Hiristiyanlik’ta Mecdelli Meryem’in konumu daha fazla tartisil-
maya baslanmistir. Hususen de Meryem Incili'nin kesfi bu tartismalar aci-
sindan bir déniim noktasi olmustur. Bu Incil’'de Meryem, isa’nin éliimiin-
den sonra korkusuzca Isa’'nin égretilerini yaymaya koyulmus, isa’dan ruh
ve kurtulusa dair 6zel 6gretiler almis ideal bir 6grenci ve havari olarak
takdim edilmektedir. Meryem Incili disinda kesfedilen diger erken dénem

(SHIIH)
186



Hiristiyan Kutsal Metinlerinde Tartismali Bir Figiir: Mecdelli Meryem

Hiristiyan kaynaklarinda da Meryem kemale ermis 6rnek bir havari ola-
rak tasvir edilmektedir. Yine bu metinlerde kurtarici olarak kabul edilen
Isa'nin goge yiikselisinin ardindan Meryem'in, diger havarileri rahatlatan
ve egiten kisi olmasi1 dikkate sayandir. Havariler korkarken Meryem’in bu
davay1 sahiplenerek onlar1 rahatlatmasi, cesareti ve vaaz etmeye tesvik
etmesi ¢ok 6nemli bir husustur. Bu agidan Meryem’in kanonik kaynak-
larda Isa ile olan yakin iliskisi, inanch bir havari olusu ve dirilise sahitligi
tizerine bir de kanonik olmayan kaynaklarda vaaz etme ve dinin yayilma-
sindaki 6nciiliigii de eklenince Meryem’in, Hiristiyan kadini icin adeta bir
rol modele dontisttigiinii ifade etmek gerekir.

Kanonik olmayan kaynaklarda dikkati ceken bir diger husus da, bu
metinlerde havari Petrus ve Meryem arasindaki rekabettir. Havari Petrus,
Pistis Sophia metninde Meryem’in stirekli konusmasindan ve soru sorma-
sindan yakinir, Thomas Incili'nde kadinlarin yasamaya layik olmadigini
Meryem'in aralarindan ayrilmasini talep eder, Meryem Incili'nde ise Isa'nin
gizli bilgileri ona verdigine inanmaz. Bu agidan Havari Petrus ve Meryem
tartismalarini aslinda bir kadindan cemaat lideri olabilir mi? sorusu iize-
rinden aciklamak gerekmektedir. O donemin sartlarini da goz 6ntinde
bulundurarak, Havari Petrus’un itirazlarinin Meryem’in 6gretilerinden
ziyade onun kadin havari olarak otoritesine yonelik oldugunu belirtmek
gerekir. Zira her ne kadar s6z konusu kaynaklarda Meryem ve erkek hava-
riler arasinda bir muhaliflik ortaya konulsa da sonuc¢ta bu durumun biitiin
havarilerin bir takim kiskancliklar ve kadin karsitligina ragmen birlikte
ayni vazifeyi yerine getirmelerine mani olmadigi da goriilmektedir.

Mecdelli Meryem, kanonik kaynaklarda Hiristiyanligin temelini tes-
kil eden Isa’nin dirilis hadisesinin habercisi olarak, erken dénem Hiris-
tiyan kaynaklarinda da Isa’dan sonra havarileri cesaretlendiren ve onun
Ogretilerini en iyi kavrayan lider bir havari olarak Hiristiyan tarihindeki
en onemli kadin figiirlerden birisidir. Ayn1 zamanda Hiristiyanlik tarihi
icerisinde ylizyillarca “sonradan tévbe etmis giinahkar bir kadin” olarak
temsil edilmesiyle de Mecdelli Meryem’in kadinlarin kilisenin ataerkil
tutumuna nasil maruz kaldigini gosteren ¢ok énemli bir sembol oldugu
ifade edilebilir.
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